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ZAHTJEV ZA IZRAVNU NAPLATU REC

Ovrhovoditelj/podnositelj: Ovrsenik:

SANING doo o , GRATS  UMAG ,
(ime i prezime/naziv/tvrtka) (ime i prezime/naziv/tvrtka)

QOBTANSUA 12 . G. CARIBRALN. g ,
(adresa/sjediste) (adresa/sjediste)
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(raCun specifitne namjene)* o . (ratun specifiéne namjene)*
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(ime i prezime/adresa punomoénika)

zahtijeva se

izravna naplata nov&ane trazbine na temelju:
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'(sud/poslovni broj/nadnevak donogenja)

b) ovrSne nagodbe suda

(sud/poslovni broj/nadnevak sklapanja)

c) ovréne odluke upravnog tijela

(upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak donosenja)

d) ovrSne nagodbe upravnog tijela

(upravno tijelo/oznaka predmeta/nadnevak sklapanja)

e) ovrSne nagodbe postignute u postupku mirnog rje$enja spora na temelju ¢lanka
186. a Zakona o parniénom postupku
(nadlezno drzavno odvjetnidtvo/oznaka predmeta/nadnevak sklapanja)

f) obracuna poslodavca o neisplati dospjelog iznosa plaée, naknade place ili otpremnine

(poslodavac/nadnevak obracuna)

*Podatak koji se upisuje u slucaju kada su ovrhovoditelj/ovrsenik novéana sredstva na raéunu s oznakom specifitne namjene
(npr: ratun nov&anih sredstva stetajne mase, radun pricuve stambene zgrade).
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Ovrdna odluka/nagodba ovr$na je dana i na nju je stavljena potvrda ovrsnosti.

1. Predmetnu ispravu podnosim sa zahtjevom da se nov¢ana sredstva radi naplate
trazbine iz priloZene ovrSne isprave prenesu (zaokruZiti odgovarajucu opciju):

O a) u cijelosti prema ovr§noj ispravi u privitku
@@u dijelu prema specifikaciji u privitku,

s ratuna: ovrenika na ragun ovrhovoditelja;_(®fe: 34250000 MO 268896

WHTO MPE- fDeI P — B 8
' (za ovrhovoditelja upisati broj racuna/SWIFT/IBAN/poslovna banka/poziv na broj)

2. Na temelju isprave iz tocke 1. zahtijevam naplatu (zaokruZiti odgovarajucu opciju):

O a) zateznih kamata na tro8kove postupka koje nisu odredene 6snovom za plaéanje,
po propisanoj stopi od dana donosenja odluke odnosno sklapanja nagodbe do isplate

O b) zateznih kamata koje nisu odredene u obracunu poslodavca o neisplati dospjelog
iznosa place, naknade place ili otpremnine, po propisanoj stopi od dana dospije¢a do
isplate.

Naplatu zateznih kamata zahtijevam (zaokruZiti odgovarajucu opciju):

@(a) u cijelosti

O b) u dijelu prema specifikaciji u privitku.

. 3. Osnovu za pla¢anje dostavljam radi naplate na teret vie solidarnih ovr§enika.*

vl Pod kaznenom i materijalnom odgovorno3¢u izjavljujem da su uneseni podaci istiniti.
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* Zaokruziti u sluCaju kada se dostavlja viSe zahtjeva za izravnu naplatu radi istovremene naplate na teret vise
solidarnih ovréenika uz obvezni dodatni dopis S podacima o ostalim ovrSenicima (naziv i OIB).
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ODVJETNICKO DRUSTVO

PUNOMOC

kojom ja  (mi) SANING Do 0o O\R ' O23NSASINEZ
ovlaséujem(o)

odvjetnike iz Odvjetnickog drustva Cohilj & Rovis j,.t.d. iz Pule, Dalmatinova 4, BRUNA COHILJA, TAMARU
VEJNOVIC ROVIS, VANESU ZANDEL LONCARIC , ZRINKU RUDAN te odvietnicke viezbenice PETRU
AMBROZIC i SANJU COHILJ da me (nas) zastupa(ju) u gradanskom, pami¢nom, vanpamicom, ovrsnom,
zemlji$noknjiznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred trgovackim sudom, u postupku pred tijelima
drZzavne uprave te u upravnim sporovima koji se vodi kod
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pod poslovnim brojem _2ASE2r 0™ EAANTARA cols N B 24 e lesD RA-
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Ovlad¢ujem(o) ga da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda i kod svih
drugih tijela, te da zbog zatite i ostvarenja mojih (nasih) na zakonu osnovanih prava i interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva a narocito da podnosi tuzbe i ostale podneske, da

sklapa poravnanja, da daje nasljedne izjave te da prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga zamjenjuje

U Ul ~dana IN.OR . 2o1S. god.

= Davatelj punomoti
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